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La collezione si caratterizza per:

01/ Impiego in versione Executive, Desking-Bench e Meeting. 02/ 3 tipologie di 
gambe metalliche disponibili nel sistema. 03/ Gambe ad altezza selezionabile per 
scrivanie (h 62,5-82,5). 04/ Gambe a ponte da appoggio su mobili di servizio. 
05/ Gambe ad altezza 105 per Tavoli Team (seating/standing). 06/ Sistema di vasche 
passa-cavi sottopiano. 07/ Opzione Wire Manager per gambe centrali dei Bench. 
08/ Sistema di piani scorrevoli per ispezione cablaggi sottopiano. 09/ 5 tipologie 
di schermi attrezzabili. 10/ Barre attrezzabili in alluminio estruso in 4 finiture. 
11/ Top-Access con finiture integrate con la struttura metallica. 12/ Elettrificazione 
ausiliaria applicata con morsetti senza forature. 13/ 5 finiture per le strutture 
metalliche. 14/ 3 finiture di legni e 4 tinte unite per i piani. 15/ 3 finiture di 
legni e 5 tinte unite per i contenitori in melaminico. 16/ 3 colori per i piani in 
cristallo. 17/ Finiture tessuti in abbinamento alla collezione sedute.

This collection is characterised by:

01/ Used in Executive, Desking-Bench and Meeting versions. 02/ 3 typologies of 
metal legs available for this system. 03/ Desk legs height can be selected between 
h 62.5 and h 82.5 cm). 04/ Bridge-like legs resting on service units.  
05/ Legs at height 105 cm for Team tables (seating/standing). 06/ System of trays 
for wiring under the top. 07/ Wire Manager options for benches central legs.  
08/ Sliding top panels for inspections of cables under the top. 09/ 5 typologies of 
screens, designed to hang accessories. 10/ Accessory bars in extruded aluminium, 4 
finishes available. 11/ Top-Access with finishes integrated in the metal frame. 12/ 
Auxiliary wiring with clips, no drilling needed. 13/ 5 finishes available for the 
metal frames. 14/ 3 wood finishes and 4 plain colours for the worktops. 15/ 3 wood 
finishes and 5 plain colours for melamine-finished storage units. 16/ 3 colours 
available for glass worktops. 17/ Fabric finishes matching the seating collection.

Collection caracterise par :

01/ Utilisation en version Executive, Desking-Bench et Meeting. 02/ 3 typologies de 
pieds en métal disponible dans ce système. 03/ Pieds avec options pour la hauteur 
(h 62,5-82,5). 04/ Pieds à pont en appui sur les meubles de service.  
05/ Pieds à hauteur 105 pour tables Team (assis/debout). 06/ Système de passage des 
câbles sous le plateau. 07/ Option Wire Manager pour les pieds centrales des Bench.  
08/ Système à plateaux coulissants pour l’inspection des câbles sous le plan. 
09/ 5 typologies d’écrans pour le fixage d’accessoires. 10/ Barres pour accessoires 
en aluminium extrudé en 4 finitions. 11/ Accès supérieur avec finitions intégrées 
avec la structure en métal. 12/ Électrification auxiliaire appliquée avec pinces 
sans perçage. 13/ 5 finitions pour les structures en métal. 14/ 3 finitions en 
bois et 4 couleurs pleins pour les plateaux. 15/ 3 finitions en bois et 5 couleurs 
pleins pour les rangements en mélamine. 16/ 3 couleurs pour les plateaux en verre. 
17/ Finitions en tissu en combinaison avec la collection de chaises.
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Tavoli eleganti e di grande 
funzionalità che favoriscono 
riunioni fortemente operative. 
Grande attenzione è 
riservata al corretto cablaggio, 
garantito da vaschette 
centrali passacavi, top access 
in identica finitura dei piani 
e gambe centrali con Wire 
Manager di risalita cavi.

Highly functional elegant 
tables, perfect for highly 
operational meetings. 
Great attention has been 
dedicated to wiring, made 
easier by central cable trays,
top access in the same 
finishing as the tops and 
central legs with Wire 
Manager system.

cod.03

�
Gamba centrale di 
risalita cavi Wire 
Manager con pannelli 
apribili.

Central leg with 
upwards Wire Manager
system with 
inspectable panels.

Pied central pour la 
montée des câbles avec 
« Wire Manager » et 
panneaux ouvrants.

Tables élégantes et à grande 
fonctionnalité idéales pour 
les réunions fortement 
opérationnelles. 
Grande attention dédiée 
au câblage, assuré par les 
plateaux centraux pour le 
passage des câbles, 
par l’accès du haut dans la 
même finition des plateaux 
et par les pieds centraux 
avec système « Wire 
Manager » pour la montée 
des câbles.
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cod.03

061

Quando la riunione 
operativa è veloce e 
consumata tra le 
postazioni, l’esigenza di 
tavoli alti e protetti 
diventa una priorità.

During fast operational 
meetings held between 
workstations, the need for 
high and protected tables 
becomes a priority. 

�
Tavolo Team con 
pannelli acustici per 
le riunioni in piedi
o su sgabelli.

Team table with 
acoustic panels 
to hold meetings, 
standing or sitting 
on stools. 

Table Team avec 
panneaux acoustiques 
pour des réunions 
debout ou sur 
tabourets. 

cod.NR 03

Pour les réunions 
opérationnelles et 
rapides, des tables hauts 
et protégés deviennent 
prioritaires.  
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La gamba a cavalletto è 
l’archetipo della gamba 
del tavolo da lavoro. 
La collezione si arricchisce 
di una variante stilistica 
che si integra con ogni 
contenitore e accessorio.

Le pied à tréteau est 
l’archétype du pied des 
tables de travail. 
La collection s’enrichit 
d’une variation de style 
qui s’intègre avec chaque 
rangement et accessoire.

Trestle legs are the iconic 
legs of work benches. 
This collection is enriched 
by a stylistic variation which 
integrates with storage 
units and accessories.

�
La gamba 
metallica è in 
semi appoggio 
sul contenitore 
di servizio.

Metal legs are 
partly resting 
on the service 
storage unit.

Le pieds en 
métal est 
partiellement 
appuyé sur 
le meuble de 
service.

cod.51
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Il lavoro agile prevede 
modalità operative 
spesso indipendenti dalla 
postazione personale. 
L’incontro, il confronto, 
il lavoro operativo 
collegiale, richiedono 
dotazioni particolari e tavoli 
che consentano vicinanza, 
sicurezza sanitaria e 
perfetto cablaggio.

Le travail agile prévoit des 
modalités opérationnelles qui 
sont souvent indépendantes 
du poste individuel. 
Pour se rencontrer, discuter 
et travailler ensemble on 
a besoin d’équipements 
particuliers et de tables 
qui permettent proximité, 
sécurité sanitaire et câblage 
impeccable. 

Agile work develops 
through operating modes 
that are often independent 
of individual workstations. 
Meetings, discussions, 
shared operations require 
specific equipment and 
tables to allow proximity, 
health safety and perfect 
wiring. 

�
Tavolo Team 
rettangolare
con divisorio 
trasparente e 
top Access.

Rectangular 
Team table with 
transparent 
partition and 
top access.

Table Team 
rectangulaire 
avec écran 
transparent et 
top access.

cod.38
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La scrivania direzionale 
viene interpretata in modo 
moderno, mantenendo 
logiche estetiche e 
funzionali coerenti con la 
versione operativa.

Executive desks are 
interpreted in a modern 
way, maintaining aesthetic 
and functional logics, 
consistent with the 
operational version.

Le bureau de direction 
est interprété de manière 
moderne, en maintenant 
des logiques esthétiques 
et fonctionnelles 
cohérentes avec la version 
opérationnelle.

079

cod.68

cod.CR 01

�
Gamba loop in 
finitura cromo.

Chrome-finished 
ring frame leg. 

Pieds « loop » 
en finition 
chromée.
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cod.BI 02

cod.79

Le nuove dinamiche del 
lavoro agile interessano 
anche gli uffici direzionali 
che variano la loro 
immagine e richiedono 
funzionalità diverse e una 
maggiore praticità d’uso. 
Gli allestimenti diventano 
più sobri ed informali, 
le scrivanie si alleggeriscono 
nelle misure, nei colori e 
nelle dotazioni. 

New agile work dynamics 
also affect executive offices 
that change their image 
and require different 
functionalities and higher 
usability. 
Furnishing becomes more 
informal and sober, desks 
become lighter in their 
dimensions, colours and 
accessories. 

La nouvelle dynamique 
du travail agile rentre 
également dans les bureaux 
de direction, qui changent 
leur image et demandent 
des fonctionnalités 
différentes avec une plus 
grande facilité d’utilisation.  
Les environnements 
deviennent plus sobres et 
informels, les bureaux se 
font plus légers dans leur 
dimensions, couleurs et 
accessoires. 
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I piani di lavoro in vetro 
retro laccato conferiscono 
grande eleganza alla 
scrivania ed al tavolo 
riunioni. La brillantezza 
del piano si abbina 
perfettamente a quella 
della struttura nera opaca. 
Un ulteriore livello di pregio 
di materiali ed abbinamenti 
per un direzionale moderno
ed elegante.

Back-lacquered glass 
worktops make desks 
and meeting tables more 
elegant. The worktop 
brightness creates a perfect 
match with the matt black 
frame. A higher level of
materials and combinations 
for modern and elegant 
executive workspaces.

Les plans de travail, en verre 
rétro-laqué donne élégance 
au bureau et à la table des 
réunions. La luminosité 
du plateau s’intègre 
parfaitement à celle de 
la structure noire matte. 
Un ultérieur niveau de 
prestige dans les matériels 
et les combinaisons pour 
un bureau de direction 
moderne et élégant.

083

cod.10

cod.72

�
Configurazione 
ad L con piano 
in vetro in 
finitura 
tortora.

L-shaped layout 
with dove-grey 
glass finishing.

Configuration 
en L avec plateau
en verre en 
finition gris 
tourterelle.
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L  120 / 140/ 160/ 180
P  70 / 80
H  72,8

Scrivanie direzionali
Executive desks | Bureaux de direction

L  180 / 200 / 220
P  90
H  72,8

L  80 / 100
P  60
H  72,8

L  120 / 140 / 160/ 180
P  80
H  72,8

L  80 / 100
P  60
H  72,8

Bench 
Bench | Bench 

L  120 / 140 / 160 / 180
P  165,2
H  72,8

Tavoli riunione
Meeting tables | Tables de réunion

LxP  120 x 125,2 / 160 x 125,2
LxP  160 x 165,2
H    72,8

L  160 / 180
P  80
H  105

L  220
P  125,2
H  72,8

Mobili di servizio e porta-cpu
Service units and cpu-holder | Meubles de service et support UC

L  100
P  60
H  61,5

L  140
P  60
H  61,5

L  165
P  42
H  61,5

L  87,3
P  42
H  61,5

Scrivanie operative
Operative desks | Bureaux operatifs

* configurazioni possibili | possible configurations | possibles configurations

*2/ 

L  80 / 100
P  60
H  72,8
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